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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rijeSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

. Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje od
uredaja ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za slicne namjene kao $to su:
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- Cajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima,

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjesta;

- podrucja za komunalnu upotrebu u blokovima
stanova ili perionicama.

Nemoijte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 6

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka

mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu

novog isporuc¢enog kompleta crijeva ili drugih novih

kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

- Ako je kabel napajanja osteéen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje » Uklonite sav materijal pakiranja i
transportne vijke, ukljucuju¢i gumeni
Ugradnju je potrebno obaviti prsten s plasti¢nim odstojnikom.
u skladu s relevantnim » Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
nacionalnim propisima. mjestu. Ako uredaj trebate premjestiti,

najprije pricvrstite transportne blokade
uz pomoc¢ kojih se blokira bubanj da
ne bi doslo do unutarnjeg ostecenja.



Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0 °C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Pod na kojeg ¢ete uredaj postaviti
treba biti ravan, stabilan, otporan na
toplinu i Gist.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Ne instalirajte uredaj izravno iznad
odvoda.

Ne prskajte vodu na uredaj i ne
izlazite ga pretjeranoj vlaznosti.
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se poklopac uredaja ne moze potpuno
otvoriti.

Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja
mozda curi. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar kako biste provjerili
koji se pribor moze upotrijebiti.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog
udara.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.
Ne koristite viseputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.
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Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utika¢ izvukli iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikag.

2.3 Spajanje na dovod vode

Ne ostedujte crijeva za vodu.

Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koriStene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda teCe dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Ne koristite produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode prekratko.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.

Prilikom raspakiranja uredaja,
moguce je da voda te€e iz odvodnog
crijeva. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

Crijevo za odvod vode mozete
produziti do maksimalne duzine od
400 cm. Kontaktirajte ovlasteni servis
za drugo crijevo za odvod vode i za
produzetak.

Osigurajte da se slavini nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

Ne perite tkanine jako zaprljane uljem,
maséu ili drugim masno¢ama. To
moze ostetiti gumene dijelove perilice
rublja. Takve tkanine prethodno
operite prije stavljanje u perilicu rublja.
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» Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

2.5 Usluga

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman
rublja s malom potro$njom vode, energije
i deterdzenta i te ¢e njegovati tkanine.

3.2 Pregled uredaja

;
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« Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

« Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

« Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

» Sustav SensiCare automatski
prilagodava trajanje programa prema
rublju u bubnju kako bi postigao
savrsene rezultate pranja u
minimalnom mogué¢em vremenu.

Upravljacka ploca

Poklopac

Rucka poklopca

NozZica za niveliranje uredaja
Natpisna plocica
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploce

‘ = C\

Prggramator B Temperatura dodima tipka
Opis Ed on/off pritisna tipka
UsSteda vremena dodirna tipka @ Indikatori:

N
Odgoda podetka dodirma tipka & + Ekstra ispiranje =]

< No¢ QU

Pocetak/Pauza dodirna tipka Dl _
Zadrzavanje vode =

a Predpranje dodirna tipka L
Spin dodirna tipka opcija smanjenja
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4.2 Prikaz
A +—{ Indikator zaklju¢anog poklop-
ca.
B = Indikator roditeljske zastite.
A B Cc
i | | C (BHE° Digitalni indikator moze
-—, e, e prikazati:
—0 " ‘-' " ‘o » Trajanje programa (npr.
B OO0 e,
AR "AER "amm)

* Vrijeme odgode (npr.El I'I).

- Kraj ciklusa (LAAL).

» Kod upozorenja (npr.
€20,

» Temperatura (H i )_ -

» Brzina centrifuge (l = H,
indikator bez centrifuge

-=-).

5. BROJCANIK | TIPKE

5.1 Uvod

@

Opcije/funkcije ne mogu se
odabrati sa svim
programima pranja U
"Tablici programa" provjerite
kompatibilnost izmedu
opcija/funkcija i programa
pranja. Opcija/funkcija mogu
jedna drugu iskljucivati, u
kojem slu€aju uredaj vam ne
dozvoljava postaviti
nekompatibilne opcije/
funkcije.

5.2 Usteda vremena @

Ova opcija preporucuje se za skracivanje
trajanja programa pranja.

Upotrijebite ovu opciju za normalno ili
lagano zaprljano rublje ili predmete koje
treba osvjeziti.

Za smanijenje trajanja, dotaknite tipku
jednom.

U slu€aju manjeg punjenja, dotaknite
tipku dvaput za postavljanje iznimno
brzog programa.

Nakon svakog dodira, trajanje novog
programa prikazano je na zaslonu.
Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator. Ta
opcija nije dostupna za sve programe. za
viSe detalja, pogledajte kompatibilnost
opcija programa u poglavlju "Programi”.

5.3 Odgoda podetka ©

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa za prikladnije vrijeme.

Pritisnite tipku viSe puta za podeSavanje
Zeljene odgode. Vrijeme se produzava u
koracima od 1 sata do 20 sati.

Nakon dodirivanja tipke Poc¢etak/Pauza

|>|| na zaslonu svijetli odgovarajuci
indikator i odabrano vrijeme odgode i
uredaj zapocinje odbrojavanje. Poklopac
je zakljucan.

5.4 Pocetak/Pauza Dl

Dotaknite tipku PocCetak/Pauza D” za
pokretanje ili pauziranje uredaja ili prekid
programa u tijeku.



5.5 Predpranje L1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.

* Ovu opciju koristite kako biste dodali
fazu pretpranja na 30 °C prije faze
pranja.

Ta opcija preporucuje se za jako
zaprljano rublje, narocito ono
zaprljano pijeskom, prasinom, blatom
i drugim krutim ¢esticama.

Ova opcija moze produziti
trajanje programa.

5.6 Centrifugiranje ©

Kada postavite program, uredaj
automatski postavlja dozvoljenu
maksimalnu brzinu centrifuge, osim za
program Denim.

Pritisnite tipku za postavljanje

dodatnih opcija centrifuge:

* Smanjte brzinu centrifuge. Na
zaslonu se prikazuju samo dostupne
brzine centrifuge za postavljeni
program.

* Na zaslonu se pojavljuje Bez

centrifuge = = —.

Ovu opciju postavite za iskljucenje
svih faza centrifuge. Uredaj izvodi
jedinu fazu ispustanja odabranog
programa pranja. Postavite ovu opciju
za vrlo osjetljive tkanine. Za neke
programe pranja faza ispiranja troSi
viSe vode

» Zadrzavanje vode Ll . Uklju€uje se
odgovarajuca kontrolna zarulja.
Zadnja centrifuga se ne provodi. Voda
posljednjeg ispiranja ne ispusta se
kako bi se sprije€ilo guzvanje tkanina.
Program pranja zavr§ava s vodom u
bubnju.

Poklopac ostaje zakljucan, a bubanj
se redovito okre¢e za smanjenje
pojave nabora. Za otklju¢avanje
poklopca morate izbaciti vodu.

Ako dodirnete tipku Pocetak/Pauza

D” uredaj izvrSava fazu
centrifugiranja i ispusta vodu.
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. Noé QU . Ukijucuje se odgovarajuéi
indikator.
Srednja i zavrSna faza centrifuge su
potisnute i program zavr§ava s vodom
u bubnju. Time se smanjuje guzvanje.
Poklopac ostaje zaklju¢an. Bubanj se
redovito okrece kako bi se sprijecila
pojava nabora. Za otkljucavanje
poklopca morate izbaciti vodu.
Buduci da je program vrlo tih,
pogodan je za kori$tenje u no¢nim
satima kada su dostupne jeftinije
tarife elektricne energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s vise
vode.
Ako dodirnete tipku Po¢etak/Pauza

D” uredaj izvrSava samo fazu
ispustanja vode.

Uredaj se automatski
isprazni nakon otprilike 18
sati.

5.7 Temperatura §

Kad odaberete program pranja, uredaj
automatski predlaze osnovnu
temperaturu.

Dodirujte ovu tipku dok s ena zaslonu ne
pojavi Zeljena temperatura.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _o,
uredaj ne zagrijava vodu.

5.8 On/Off

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju¢ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku
na nekoliko sekundi. Prilikom
uklju€ivanja i isklju¢ivanja uredaja
oglasavaju se dva razli¢ita zvuka.
Budu¢i da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljuCuje uredaj nakon
nekoliko minuta kako bi u nekim
sluajevima smanjila potros$nju energije,
mozda ¢ete trebati ponovno ukljuditi
ureda;.

ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
~Stanje pripravnosti“ poglavlja
»~Svakodnevna upotreba®“.
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6. PROGRAMI

6.1 Tablica programa

Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- koli€i-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen
brzina ja
centrifuge
[o/min]
Cottons 1000 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
40 °C (1000- Uobi¢ajeno i jako zaprljano.
90 °C - hladno 400)
<] 1000 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
1) (1000- Normalno prljavo. Smanjuje se potroSnja
Cottons Eco™ 400 energije i produljuje se vrijeme pranja,
osiguravajuci dobre rezultate pranja.
40 °C
60 °C-40°C
Synthetics 1000 o/min 2,5kg Sinteticke ili mijeSane tkanine. Normalno
40 °C (1000 - prljavo.
60 °C - hladno  400)
Delicates 1000 o/min 2,5kg Osjetljive tkanine, poput akrilnih, viskoze i
30 °C (1000- mijeSanih tkanina zahtijevaju blaze pranje.
40 °C - hladno 400) Normalno prljavo.
Rapid 14min 800 o/min  1,5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
(800- 400) odjevni predmeti i oni koje treba osvjeziti.
30°C
Rinse 1000 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih
(1000- tkanina. Program za ispiranje i centrifugiranje
400) rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i
ona koja se koristi za programe za pamuk.
Brzinu centrifuge smanjite u skladu s vrstom
punjenja. Ako je potrebno, postavite opciju
Ekstra ispiranje kako biste dodali ispiranja. S
malom brzinom centrifuge uredaj provodi
njezna ispiranja kratkim centrifugama.
Spin/Drain 1000 o/min 6 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz

(1000 bubnja. Sve tkanine, osim vunenih i
-400) osjetljivih tkanina.
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen
brzina ja
centrifuge
[o/min]
Anti-allergy 1000 o/min 6 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program uklanja
60 °C (1000 - mikroorganizme zahvaljujuéi fazi pranja koja
400) na nekoliko minuta temperaturu odrzava iznad
60 °C. To pomaze u uklanjanju klica,
bakterija, mikroorganizama i ¢estica. Dodatna
faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje
ostataka deterdzenta i polena/alergena. Na taj
nacin pranje je ucinkovitije.
Baby 1000 o/min 1 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete..
40 °C (1000 - Visoka razina vode i njezni pokreti tijekom fa-
40 °C - hladno 400) ze pranja Stite boje i vlakna.
Silk 800 o/min 1 kg Poseban program za predmete od svile i
30 °C (800 - 400) mijeSane sintetike.
Wool G2 1000 o/min 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
40 °C (1000- predmeti koji se peru ruéno i ostale tkani-
40 °C - hladno  400) ne sa simbolom "ru¢no pranje".2).
Sport 1000 o/min 2,5kg Sportska odje¢a od mijesanih tkanina.
30 °C (1000 - Malo prljavi predmeti ili oni koje treba
40 °C - hladno 400) osvjeziti.
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen

brzina ja

centrifuge

[o/min]
Outdoor & 110(%)00/"“” 2kg®) Ne koristite omeksivad rublja i pa-
30°C glOO ) 1 kg® zite da u spremniku deterdzenta
40 °C - hladno ) nema ostataka omeksivaca.

Sinteticki sportski predmeti. Taj program
napravljen je za blago pranje moderne
sportske odjece a takoder je prikladan za
sportsku odjecu za teretanu, voznju bicikla,
tréanje i sli¢no. Preporuceno punjenje rublja je
2 kg.

Vodootporne, vodootporne-diSuce i
vodoodbojne tkanine. Taj program takoder
se moze koristiti kao ciklus za obnavljanje
vodoodbojnosti, posebno skrojen za tretiranje
odjece s hidrofobnom oblogom. Za ciklus ob-
navljanja vodoodbojnosti, napravite sljedece:

* U pretinac L ulijte deterdzent za pranje.
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vo-
dootpornosti u odjeljak za omeksivac u

ladicit®.

« Smanjite koli€inu rublja na 1 kg.

@ Da biste dodatno poboljsali pro-
ces obnavljanja vodonepropusno-
sti, rublje susite u susilici rublja
postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupan i ako
etiketa na odjec¢i dopusta susenje
u susilici rublja).
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen

brzina ja

centrifuge

[o/min]
Denim 800 o/min 3 kg Poseban program za odjecu od trapera s
30 °C (1000 - osjetljivom fazom pranja za minimalizaciju
40 °C - hladno 400) izbljedivanja boja i oznaka. Za bolju njegu,

preporucuje se smanjeno punjenje.

1) Standardni programi za potro$nju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potrosSnje vode i energije za pranje normalno prljavog pamucnog
rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

3) Program pranja.
4) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

Kompatibilnost opcija programa
Pogem 6 ___ [ & ® W © &

Cottons u u u | u u u u

Cottons Eco

<:I u u u ] || u u

Synthetics _ _ . - - - _ .
Delicates L H L - - .
Rapid 14min

| | | | | | | |
RinSe | | | | | | u | |
Spin/Drain = u u
Anti-allergy H H U - . _
Baby | | | | | | n | | |
Silk . . .

Wool@) ] - = N .
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Progam @ ___ [ @ & W © &
Sport u ] u u u ]
Outdoor & " . . " .
Denim ] u ] L} ] u

6.2 Woolmark Apparel Care - Plava

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odo-
brila je kompanija Woolmark za pranje pro-
izvoda od vune s oznakom "ruéno pranje"
uz uvjet da je rublje oprano u skladu s upu-
tama na etiketi odjec¢e i u skladu s upu-
tama proizvodaca perilice. Slijedite upute s
znake za za susSenje i ostale naCine upo-
trebe. M1145

Woolmark simbol je oznaka certifikata u
mnogim zemljama.

7. POSTAVKE

7.1 Zvucni signali

Ovaj uredaj sadrzi razne zvuéne signale
koji rade kad:

Ukljucite uredaj (poseban kratki ton).
Iskljucite uredaj (poseban kratki ton).
Dotaknete neku od tipki (klik).
Pogresno odaberete (3 kratka zvuka).
Program je zavr$en (niz zvukova u
trajanju od otprilike 2 minute).
» Uredaj je u kvaru (niz zvukova u
trajanju od otprilike 5 minuta).
Za ukljuéenje/isklju¢enje zvucnog
signala kad je program zavrsio,
istovremeno dodirnite tipke & i @ na
otprilike 2 sekundi. Na zaslonu se
prikazuje On/Off

@

Ako iskljucite zvucne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.

7.2 Osigurano

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da
se djeca igraju s upravljackom plocom.

* Za ukljucenjel/iskljucenje te opcije,
drzite pritisnutu tipku @) dok se 5
ukljuci/iskljuc€i na zaslonu.

Uredaj zadrzava odabir te opcije nakon

Sto ga iskljucite.

Funkcija roditeljske zastite nije dostupna

nekoliko sekundi nakon ukljucivanje

uredaja.

7.3 Trajno Ekstra ispiranje 1

Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti
dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

» Za ukljucenje/isklju¢enje te opcije,
drzite pritisnutu tipku L dok se

N
odgovarajuéi indikator=] ukljuéi/
iskljuci.



8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Osigurajte da je dostupna elektricna
energija i da je slavina otvorena.
2. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u

odjeljak oznacen s ILI

3. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja u bubnju.

9. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

9.1 Ukljucivanje uredaja

1. Utikac ukljucite u utiCnicu elektricne
mreze.

2. Otvorite slavinu.

3. Pritisnite tipku On/Off kako biste
ukljugili uredaj.

OglaSava se kratki zvuk.

9.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.
2. Pritisnite tipku A.

HRVATSKI 15

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucéu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Bubanj napunite rubljem umecudi
jedan po jedan komad.

4. Prije stavljanja u uredaj, protresite
predmete.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

é OPREZ!
Prije zatvaranja poklopca

uredaja provjerite jeste li
ispravno zatvorili bubanj.

9.3 Spremnici za deterdzent.
Upotreba deterdzenta i
dodataka

1. Izmjerite navedenu koli¢inu
deterdzenta i omekSivaca rublja za
perilicu rublja

2. Stavite deterdzent i omeksivac rublja u
odgovarajuc¢e spremnike.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju deterdzenta.
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Spremnik za deterdzent za fa-
zu predpranja.

Spremnik za deterdzent za fa-
Zu pranja.

L
L]

Spremnik za teku¢e dodatke
(omeksivac rublja, stirka).

% Oznaka @ oznacava
maksimalnu razinu za tekuce
dodatke.

Prilikom uporabe tekuzih
deterdZenata, dodajte ih u
lopticu za doziranje (koju je
isporucio proizvodac
deterdzenta). Lopticu za
doziranje stavite u bubanj
perilice rublja, na vrh odjece.

9.4 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste
odabrali Zeljeni program pranja.

Indikator tipke Pocetak/Pauza treperi.

Na zaslonu se prikazuje okvirno trajanje

programa.

2. Zapromjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajucée
tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili vise
opcija dodirivanjem odnosnih tipki.

Ako odabir nije mogué
oglasava se zvucni signal..

9.5 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dodirnite tipku

Pocetak/Pauza D” Nije moguce
pokrenuti program kada je indikator tipke
iskljuen i ne treperi (npr. programsko
biranje na pogresnoj poziciji).
Odgovarajuéi indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, poklopac je
zakljuc¢an. Na zaslonu se prikazuje

indikator *1.
Crpka za praznjenje moze
raditi kratko prije nego $to
uredaj napuni vodu.

9.6 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme

odgode. UkljuCuje se odgovarajuc¢a
kontrolna zarulja.

2. Dodirnite tipku PoCetak/Pauza |>||
Poklopac uredaja se zaklju€a i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator =0,
Nakon odbrojavanja program se
automatski pokrece.

Otkazivanje poCetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuto

Za otkazivanje pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Pocetak/Pauza Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka dok

se na zaslonu ne prikaze 0.
3. Ponovno dodirnite tipku Pocetak/

Pauza |>|| kako bi program zapoc¢eo
odmah.

Promjena pocetka odgode
nakon odbrojavanja je
pokrenuta

Za promjenu poCetka odgode:



1. Dodirnite tipku Po¢etak/Pauza | za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Relevantni indikator treperi.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode.

3. Ponovno dodirnite tipku Pocetak/

Pauza Dl za pocetak novog
odbrojavanja.

9.7 Detekcija punjenja
SensiCare System

Nakon $to dodirnete tipku Pocetak/
Pauza D”

1. SensiCare System zapocinje
procjenu mase punjenja kako bi se
izracunalo stvarno trajanje programa.
Tijekom ove faze bljeskaju dvije
toCke koje razdvajaju minute od sati.

2. Nakon otprilike 15-20 minuta
prikazuje se novo trajanje ciklusa.
Uredaj automatski prilagodava
trajanje programa punjenju za
postizanje savrSenih rezultata pranja
u najkracem moguéem vremenu.

9.8 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Tijekom rada programa, mozete
promijeniti samo neke opcije:

1. Dodirnite tipku Pocetak/Pauza |>||

Treperi odgovarajuéi indikator.

2. Promijenite opcije. Informacije
prikazane na zaslonu se mijenjaju u
skladu s tim.

3. Ponovno dotaknite tipku Pocetak/

Pauza [>||

Program pranja se nastavlja.

9.9 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i
isklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
On/Off.

2. Zaponovno ukljuenje uredaja,
pritisnite tipku On/Off.
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Ako je SensiCare System i
punjenje vode je ve¢
zapocelo, novi program
zapocinje bez ponavljanje
SensiCare System. Voda i
deterdzent se ne izbacuju
kako bi se sprijecio gubitak.

@

Postoji takoder i alternativni nacin
ponistavanja:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj
"Reset" ° .

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje =7~
Sada mozete odabrati novi program
pranja.

9.10 Zavrsetak programa

Po zavrSetku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasavaju se
zvucni signali (ako su ukljuceni). Na

zaslonu se prikazuje LA
IskljuCuje se indikator tipke Pocetak/
Pauza l.

Poklopac se otklju¢ava i indikator ~—lse

iskljuGuje.

1. Pritisnite tipku On/Off kako biste

iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e

iskljuciti uredaj.

@ Kada ponovno ukljucite
uredaj, na zaslonu se

prikazuje kraj prethodnog

programa. Okrenite

programator kako biste

odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.
Provijerite je li bubanj prazan.
Poklopac i spremnik deterdzenta
ostavite odskrinute kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

5. Zatvorite zamku za vodu.

pON
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9.11 Ispustanje vode nakon
zavrSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koji ne

izbacuju vodu od posljednjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

" . Ny
* Vrijeme prikazuje 10 a na zaslonu

se prikazuje poklopac —0,

» Bubanj se i dalje okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

+ Poklopac ostaje zaklju¢an.

» Za otvaranje poklopca morate izbaciti

vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku
Centrifugiranje za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio uredaj.

2. Pritisnite tipkuPoCetak/Pauza:

» Ako ste postavili Zadrzavanje

vode El uredaj prazni vodu i
centrifugira.

- Ako ste postavili Noéni ciklus Q4
uredaj samo prazni vodu

Indiktor opcije Zadrzavanje vode =i

Noéni ciklusCl nestaju.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca —,
mozete otvoriti poklopac.

10. SAVJETI

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

10.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

* Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

» Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvih
nekoliko perete odvojeno.

+ Tkanine s viSe slojeva, vunu i odjecu
s tiskanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

* Pre-tretirajte tvrdokorne mrlje.

4. Pritisnite tipku On/Off na nekoliko
sekundi kako biste iskljucili uredaj.

9.12 Opcija Stanje pripravnosti

Funkcija automatski iskljuuje uredaj
kako bi se smanijila potrosnja energije
kada:

* Ne koristite uredaj sljedecih 5 minuta.
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja
Pritisnite tipku On/Off za ponovno
ukljucivanje uredaja.

Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg programa pranja.
Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Ako je broj¢anik okrenut u polozaj

"Reset" (Ponistavanje) ° , uredaj se
automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.

@ AKo postavite program ili
opciju koji zavr§avaju s
vodom u bubniju, funkcija
Stanje pripravnosti ne
iskljucuje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

* Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

» Pazite pri rukovanju zastorima.
Uklonite kukice i zavjesu stavite u
vrecéu za pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, najlonki, vrecica za
cipele, traka itd.) upotrebljavajte
vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja Sto dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

a. prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba");

b. rucno preraspodijelite rublje tako
da su predmeti ravnomjerno
rasporedeni oko bubnja;



c. pritisnite tipku PoCetak/Pauza.
Faza centrifugiranja se nastavlja.

* lzbjegavajte pranje rublja punog duge
zivotinjske dlake ili predmeta slabe
kvalitete koji otpustaju mnostvo
vlakana koja mogu blokirati odvod i
zbog toga zahtijevati pomo¢
servisera.

« Zakopcajte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite remenje, konopce, vezice za
cipele, trake i sve ostale slobodne
predmete.

» Ispraznite dZepove i razvijte slozene
komade odjece.

10.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

10.3 Deterdzenti i ostala
sredstva

* Upotrebljavajte iskljuCivo deterdzente

i sredstva izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZzente u prahu
koji sadrze izbjeljivac za bijelo
rublje i sanitizaciju rublja

— tekuée deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
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na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdzenata.

* Ne koristite viSe od preporuc¢ene
koli€ine sredstva za pranje kako ne
biste izazvali zagadenje okoliSa.

» Slijedite upute s pakiranja deterdzenta
ili drugih proizvoda, bez premasivanje
navedene maksimalne razine
(MAX).

» Koristite preporuc¢ene deterdzente za
vrstu i boju rublja, temperaturu
programa i razinu uprljanosti.

10.4 Savjeti za oCuvanje
okolisa

* Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom
rublja.

» Ako pred-tretirate mrlje ili koristite
sredstvo za uklanjanje mrlja, postavite
program s niskom temperaturom.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdZenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu. Pogledajte "Tvrdoc¢a
vode".

10.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoca vode na vaSem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksSivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.



www.electrolux.com

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

C UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

@ Uredaj je namijenjen samo
za normalnu uporabu u
domadinstvu.

@ Pazljivo procitajte poglavlje
za najbolju njegu i
odrzavanije.

11.1 Vanjsko Ciséenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i

toplom vodom. Potpuno osusite sve
povrsine.

C OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala

ili kemijske proizvode.

C OPREZ!
Metalne povrsine ne Cistite

deterdZzentom na bazi klora.

11.2 Uklanjanje Kamenca

@ Ako je tvrdoca vode na
vasem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za
perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim
bubnjem i sredstvom za uklanjanje
kamenca.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

11.3 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dladica i rast
bakterija unutar bubnja i kade. To moze
dovesti do neugodnog mirisa i plijesni.
Za uklanjanje tih naslaga i ¢is¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito
obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno):

Pogledajte poglavlje
"Cisc¢enje bubnja".

11.4 Ciscenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili stvaranje hrde.

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iscenje nehrdajuceg Celika.

Uvijek se pridrzavajte uputa

na pakiranju proizvoda.

Za detaljno Cis¢enje:

* Potpuno ispraznite bubanj.

* Odaberite program Cottons s
najviSom temperaturom. Dodajte
malu koli¢inu deterdzenta u prahu
u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

11.5 Brtva poklopca

Redovito provjeravajte brtvu. Kad je
potrebno o istite je koristeéi sredstvo za
CiScenje s amonijakom, bez grebanja
povrsine.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
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11.6 Ciséenje spremnika za deterdzent
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11.8 Sprjeéavanje stvaranja 5. Kad se odvodna pumpa isprazni,

inja ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem UPOZORENJE!

temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili
pasti ispod toga, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za

Prije nego ponovno Koristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji viSa

izbacivanje vode. od 0 °C.

1. Utikac¢ izvucite iz utinice elektricne Proizvodac nije odgovoran
mreze. za oStecenja uzrokovana

2. Zatvorite slavinu. niskim temperaturama.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Uvod

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronaci rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem i
dalje javlja, obratite se servisnom centru.

UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U sluéaju velikih problema oglasava se zvuéni signal a zaslon prikazuje Sifru
alarma dok bi gumb Pocetak/Pauza Ol mogao kontinuirano treperiti:

. EHD- Napajanje je nestabilno. PriCekajte dok se napajanje ne stabilizira.
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¢ - Nema komunikacije izmedu elektronickih elemenata uredaja. Iskljucite ga i
ponovno ukljucite. Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen.

Ako se ponovno pojavi Sifra alarma, kontaktirajte servisni centar.
C

el . . . - . .
C (- Uredaj se ne puni vodom na ispravan nacin. Nakon ispravne provjere

ponovno pokrenite uredaj pritiskom tipke Pocetak/Pauza Dl pa ¢e uredaj pokuSati
nastaviti s izvrSavanjem ciklusa. Ako pogreska i dalje postoji, Sifra alarma ponovno

Ce se prikazati.

. E2D- Uredaj ne izbacuje vodu.
. ELiB Poklopac uredaja je otvoren ili nije ispravno zatvoren. Provjerite poklopac!

12.2 Moguce pogreske

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja ukljuc¢en u uticni-
cu.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja zatvoreni.
Provjerite da u kutiji s osiguracima nema oste¢enog osi-
guraca.

Uvjerite se da ste dotaknuli Pocetak/Pauza Dl

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku
ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je uklju€ena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.
Provijerite polozaj programatora odabranog programa.

Uredaj se ne puni vo-
dom na ispravan nacin.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zacepljena.

Taj problem moze biti uzrokovan filtrom ili dovodnim
crijevom, ili zaCepljenim odvodnim krugom. Molimo kon-
taktirajte vas najblizi ovlasteni servis.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i odrzavanje".

Uredaj se puni vodom i
potom odmabh izbacuje
vodu

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravhom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Uredaj ne izbacuje vo-
du.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili
savijeno.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim
krugom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni ser-
vis.

Provjerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno
izveden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, po-
stavite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.
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Problem

Moguce rjesenje

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobic¢ajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Taj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodnim
krugom. Molimo kontaktirajte vas najblizi ovlasteni ser-
vis.

Ruéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokre-
nite fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati
nestabilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provjerite da na crijevu za dovod i odvod nema
ostecenja.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Pazite da je odabran program pranja koji zavrSava s vo-
dom u perilici.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Provjerite da se uredaj napaja elektricnom strujom.
Ovaj problem moze prouzroditi neispravnost uredaja.
Obratite se ovlastenom servisnom centru.

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte
poglavlje "Upute za postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Dodajte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Trajanje programa
tijekom izvrSavanja pro-
duljuje se ili skraduje.

Funkcija SensiCare System moze prilagodavati trajanje
programa u skladu s vrstom i koli¢inom rublja.
Pogledajte odjeljak ,SensiCare System detekcija
punjenja" u poglavlju "Svakodnevna uporaba".

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci.

Povecaijte kolicinu deterdzenta ili upotrijebite neku drugu
marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provjerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.
Smanijite koli€inu rublja.

Previse je pjene u
bubnju tijekom ciklusa
pranja.

Smanijite koli€inu deterdzenta.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako zaslon prikaze druge kodove alarma, iskljucite pa ukljucite uredaj. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.
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13. POTROSNJA

@ Navedene vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima s

odgovaraju¢im standardima. Razne okolnosti mogu utjecati na promjenu

podataka: koli¢ina i vrsta rublja te ambijentalna temperatura. Pritisak vo-

de, napon napajanja i temperatura ulazne vode takoder mogu utjecati na
trajanje programa pranja.

@ Radi poboljSanja kvalitete proizvoda tehnicke specifikacije podlozne su
promjenama bez prethodne najave.

Programi Punjen Potrosnj PotroSnj Priblizno Preostala
je(kg) a avode (u trajanje  vlaga
elektric- litrama) pro- (%)1)
ne grama (u
energije minu-
(kWh) tama)
Cottons 60°C 6 1,10 56 180 60
Cottons 40°C 6 0,65 54 150 60
Synthetics 40°C 2,5 0,45 46 105 37
Delicates 40°C 2,5 0,55 46 90 37
Wool 30°C 1 0,35 50 65 32

Standardni programi za pamuk<:|

Standardni program za

6 0,80 43 247 60
pamuk na 60°C <:|
Standardni program za

8 0,54 33 185 60
pamuk na 60°C <:|
Standardni program za

8 0,49 34 179 60
pamuk na 40°C <
1) Po zavrsetku faze centrifuge.

Iskljuéeno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)
0.48 0.48

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom EU komisije 1015/2010
implementirajuci direktivu 2009/125/EC

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
Ukupna dubina mm
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Priklju¢ak na elektric- Napon 230 V

nu mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10 A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska Cvrstih predmeta i IPX4

vlage osigurana je zastitnim poklopcem, osim
gdje niskonaponska oprema nije zasticena od
vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Cotton (Pamuk) 6 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A+++

Brzina centrifugiranja  Maksimalna brzina cen- 951 o/min.

trifuge

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

15. BRZI VODIC

15.1 Svakodnevna uporaba

Utikag¢ prikljucite u uti¢nicu elektricne
mreze.

Otvorite slavinu.

Stavite rublje.

5

= -

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce odjeljke spremnika za
deterdzent.

1. Pritisnite tipku On/Off za ukljucivanje
uredaja. Okrenite programator na
odabrani program.

2. Postavite Zeljene opcije (1) pomocu
odgovarajuéih dodirnih tipaka. Za
pokretanje programa, dotaknite tipku

Pogetak/Pauza >l (2).

3. Uredaj zapocinje s radom.
Na kraju programa, izvadite rublje.

Pritisnite tipku On/Off za iskljucCivanje
uredaja.
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15.2 Programi

Programi Koli¢ina Opis proizvoda
Cottons 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
<] Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Stan-
6 kg dardni programi za potro$nju energije s

Cottons Eco energetske oznake.

Synthetics 2,5 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine.

Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze,

petlezies 25kg normalno zaprljani predmeti od poliestera.

Rapid 14min 1,5 kg Sintetikq | mij.esa.ne tkanine..Mva)I.o prljavi
predmeti i oni koje treba osvjeziti.

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih

e vLg tkanina. Program za ispiranje i centrifugu.

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
Spin/Drain 6 kg tkanina. Program za centrifugu i
izbacivanje vode.

6k Bijelo pamucno rublje. Taj program
Anti-allergy 9 pomaze u uklanjanju grinja i bakterija.
Baby 1 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete.
1k Poseban program za predmete od svile i
Silk 9 mijeSane sintetike.
& o Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
) 1 kg predmeti koji se peru rucéno i osjetljivi
Wool predmeti.
Sport 2,5kg Sportska odjeca.
® 1)
= 2kg Moderna odje¢a za boravak na otvorenom.
Outdoor 1 kg2
Denim 3 kg Denim odjeca.

1) Program pranja.
2) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

16. OBRAZAC S PODACIMA O PROIZVODU KOJI SE
ODNOSI NA E.U. UREDBA 1369/2017

Podaci o proizvodu
Naziv dobavljaca ili zastitni znak ELECTROLUX
model EW6T5061, PNC913118521

nazivni kapacitet u kg 6
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razred energetske ucinkovitosti A+++

Godisnja potrosnja struje u kWh izracunata na temelju
220 standardnih ciklusa pranja sa standardnim pro-
gramom pri 60 °C i 40 °C za pamuk pri punom i
djelomi¢nom opterecenju i u razdoblju nize tarife za
potrosnju elektriéne energije. Stvarna potrosnja
energije ovisiti ¢e o nacinu uporabe uredaja.

150

PotroSnja energije za standardni program pranja
pamuka na 60 °C pri punom kapacitetu punjenja u 0,80
kWh

PotroSnja energije za standardni program pranja
pamuka na 60 °C pri djelomiénom kapacitetu punjenja 0,54
u kWh

PotroSnja energije za standardni program pranja
pamuka na 40 °C pri djelomiénom kapacitetu punjenja 0,49
u kWh

Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti u W 0,48

Potrosnja energije kad je uredaj ostavljen ukljucen, u

W 0,48

Potrosnja vode u litrama godiSnje, na osnovi 220 stan-
dardnih ciklusa pranja za programe za pamuk pri 60
°C i 40 °C pri punom opterecenju. Stvarna potroSnja
vode ovisiti ¢e o nacinu uporabe uredaja.

9490

Razred ucinkovitosti centrifugiranja na skali od G
(najniza ucinkovitost) do A (najviSa ucinkovitost)

Maksimalna brzina centrifuge u rpm 951

Sadrzaj preostale vlage u % 60

"Standardni program za pamuk pri 60 °C" i "Standard-
ni program za pamuk pri 40 °C" standardni su pro-
grami pranjana koje se odnose informacije na
naljepnici i oznakama. Ti programi prikladni su pranje
normalno zaprljanog rublja i najucinkovitiji su u
pogledu kombinirane potrosSnje energije i vode.

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 60 °C” pri punom kapacitetu punjenja, iz- 247
razeno u minutama

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 60 °C” pri djelomiénom kapacitetu 185
punjenja, izrazeno u minutama

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 40 °C” pri djelomi¢nom kapacitetu 179
punjenja, izrazeno u minutama

Trajanje stanja mirovanja u minutama 5
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emisije buke koja se prenosi zrakom, izrazene u

dB(A) tijekom faze pranja &
Emisije buke koja se prenosi zrakom, izrazene u 75
dB(A) tijekom faze centrifugiranja

Kuc¢anski uredaj namijenjen za ugradnju D/N ne

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 za
primjenu direktive 2009/125/EZ.

17. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\3 simbolom E ne bacajte zajedno s kuénim
AmbalaZzu za recikliranje odloZite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
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11. VALYMAS IR PRIEZITRA.....ccccccccrieererseereessseeesssseesesssssees e
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13, SANAUDOS......e e s
14. TECHNINIAI DUOMENYS ... ..ot
15. TRUMPASIS VADOVAS....... .ottt

16. INFORMACIJOS APIE GAMIN| LAPAS PAGAL ES REGLAMENTA

TBB9/20T7 .

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris

pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux® pasaulj!

Apsilankykite misy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumeéte prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés prieziuros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

. SAUGOS INFORMACIJA ..o e
. SAUGOS INSTRUKCIJOS.......coiiiiiiii e
. GAMINIO APRASYMAS. ..ot
. VALDYMO SKYDELIS. ...ttt
. RATUKAS IR MYGTUKAL ..ottt
CPROGRAMOS.....c e e
CNUOSTATOS ..

. KASDIENIS NAUDOUJIMAS. ..o e
10. PATARIMAL ...ttt e
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, $j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenu, turinCiy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezilros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
- Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy ukyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:
- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;
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- vieSbuciuose, moteliuose, sveciy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;
- bendro naudojimo patalpose daugiabuciuose arba
savitarnos skalbyklose.
Nevirsykite maksimalaus, 6 kg skalbiniy kiekio (zr.
skyriy ,Programy lentelé®).
Darbinis vandens slégis vandens jleidimo vietoje i$
iSéjimo jungties turi buti nuo 0,5 baro (0,05 MPa) iki 8
bary (0,8 MPa).
Pagrinde esancios ventiliacijos angos neturi uzstoti
kilimas, patiesalas ar bet kokia kita grindy danga.
Prietaisas turi buti prijungtas prie vandentiekio
naudojant naujai pristatytus zarny komplektus arba
kitus jgaliotojo techninés priezituros centro pristatytus
naujus zarny komplektus.
Seny zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.
Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés prieziuros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims —
antraip gali kilti elektros pavojus.
Pries atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purkStuvais
ir (arba) garais.
Nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniu, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas
buty uzfiksuotas ir apsaugotas nuo
@ |rengimas turi atitikti vidinio sugadinimo.
galiojancias nacionalines » Visada bukite atsargus, kai perkeliate
taisykles. prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir
Nuimkite visas pakuotés medziagas ir aveékite uzdarg avalyne.
gabenimo varztus, jskaitant guming « Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
ivore su plastikiniu tarpikliu. irengimo instrukcijomis.
Gabenimo varztus laikykite saugioje + Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto

vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés prietaiso.



* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperattra gali buti
zemesné nei 0 °C, arba ten, kur jis
gali buti veikiamas oro sglygu.

« Grindys, ant kuriy bus jrengtas
prietaisas, turi buti plokscios, stabilios,
atsparios karsciui ir Svarios.

« Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir
grindy vykty oro cirkuliacija.

« Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulsCiuku patikrinkite, ar jis stovi
lygiai. Jei jis stovi nelygiai, atitinkamai
sureguliuokite jo kojeles.

* Nejrenkite prietaiso tiesiai virs
grindyse esancio kanalizacijos
vamzdzio.

* Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés
drégmés poveikio.

« Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
danggio negalima atidaryti iki galo.

* Nedékite po prietaisu uzdaros
talpyklés istekéjusiam vandeniui
surinkti. Kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg, kad
iSsiaiSkintumete, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

é |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

* Prietaisg privaloma jzeminti.

» Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti masy
jgaliotasis techninés priezitros
centras.

« Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

* Nelieskite maitinimo laido arba
elektros kistuko Slapiomis rankomis.
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Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandeni, kol
jis pradés begti Svarus ir skaidrus.
Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginimo Zarny per
trumpai vandens jleidimo zarnai
pailginti. Susisiekite su jgaliotuoju
techninés prieziuros centru, kad
vandens jleidimo zarna buty pakeista.
ISpakuojant prietaisa, galima matyti,
kaip vanduo teka i$ vandens isleidimo
zarnos. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo iSbandomas su
vandeniu.

Vandens i$leidimo Zarng galima
pailginti daugiausiai iki 400 cm. Jeigu
reikia ilgesnés Zarnos, susisiekite su
jgaliotuoju techninés priezitros
centru.

[sitikinkite, kad jrengus prietaisa, buty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

é |SPEJIMAS!
Suzeidimo, elektros smugio,

gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymy.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.
Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar
kitomis riebiomis medziagomis
sutepty audiniy. Jos gali sugadinti
skalbyklés gumines dalis. Tokius
audinius, prie$ dédami j skalbykle,
iSskalbkite rankomis.

Patikrinkite, ar visi metaliniai
elementai buvo pasalinti nuo
skalbiniy.
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2.5 Aptarnavimas +  Atjunkite prietaisg nuo tinklo
L o maitinimo ir vandentiekio.
* Del prietaiso remonto kreipkites | + Nupjaukite maitinimo laida arti
igaliotajj techninés priezilros centra. prietaiso ir pasalinkite jj.
* Naudokite tik originalias atsargines « 18imkite dury uzrakta, kad vaikai arba
dalis. naminiai gyviinai nejstrigty biigne.
v » Prietaisg Salinkite pagal vietinius
2.6 Salinimas elektrinés ir elektroninés jrangos
. atlieky Salinimo reikalavimus.
C ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.
3. GAMINIO APRASYMAS
3.1 Specialios savybés » ,,SensiCare System“ automatiskai
_ ) o ) pakoreguoja programos trukme pagal
Jsy nauja skalbyklé atitinka visus skalbiniy kiekj bigne, kad biity gauti
Siuolaikinius veiksmingo skalbiniy puikis skalbimo rezultatai per
apdorojimo reikalavimus ir naudoja minimaly galima laika.
mazai vandens, energijos ir skalbimo
priemoniy bei pasiripina audiniais.
3.2 Prietaiso apzvalga
Valdymo skydelis
? Dangtis
Dangcio rankena

Kojelés prietaisui islyginti

SRR
% Techniniy duomeny plokstelé

7

/

D,

/
\



4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelio aprasas

BENE

B @ 8
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Programy pasirinkimo ratukas
Ekranas

Laiko taupymas jutiklinis mygtukas
Atidétas paleidimas jutiklinis
mygtukas &

Paleidimas / pristabdymas jutiklinis
mygtukas [>||

Pirminis plovimas jutiklinis mygtukas

L

Spin mazinimo parinkgiy jutiklinis
mygtukas ©
8 Temperatura jutiklinis mygtukas R
9] liungti / iSjungti mygtukas
Indikatoriai:
» Papildomas skalavimas B3
- Naktinis Q4
+ Skalavimo sulaikymas =
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4.2 Rodinys

+—{] UZrakinto dangdio indikatorius.

= Apsaugos nuo vaiky uzrakto
indikatorius.

Skaitmeninis indikatorius gali
rodyti:
* programos trukme (pvz.
E'HE);
+ atideto paleidimo laikg (pvz.
E I'I),
+ ciklo pabaigg (BEE);
* spéjamajj koda (pvz.
2oy,
+ temperatlrg (U l;
* grezimo greitj (5

o

);

SHE Be

grezimo* indikatoriy = = =);

5. RATUKAS IR MYGTUKAI

5.1 [Zanga

@ Parinktys / funkcijos negali
bati pasirenkamos su

visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite
parinkéiy / funkcijy ir
skalbimo programy
suderinamuma programy
lenteléje. Parinktis / funkcija
gali pasalinti viena kita; Siuo
atveju prietaisas neleis jums
nustatyti nesuderinamy
parinkéiy / funkcijy.

5.2 Laiko taupymas @

Si parinktis rekomenduojama norint
sutrumpinti skalbimo programa.

Naudokite Sig parinktj vidutiniSkai arba
nesmarkiai suteptiems skalbiniams arba
gaminiams, kuriuos reikia atgaivinti.
Palieskite S| mygtukg vieng karta, kad
sumazintuméte trukme.

Jeigu mazesnis skalbiniy kiekis,
palieskite S| mygtuka du kartus, kad
nustatytuméte itin trumpg programa.

Po kiekvieno palietimo ekrane rodoma
nauja programos trukmé. |siZiebia
atitinkamas indikatorius. Si parinktis
galima ne su visomis programomis.
ISsamesneés informacijos rasite skyriaus
~Programos* skyrelyje ,Progamy
parink¢iy suderinamumas”.

5.3 Atidétas paleidimas @&

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimg patogesniam laikui.

Pakartotinai lieskite mygtuka, kad
nustatytumeéte reikiamg atidétg
paleidimg. Laikas didinamas 1 valandos
padalomis iki 20 valandy.

Palietus mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” jsiziebia atitinkamas
indikatorius ir pasirinktas atidétas
paleidimo laikas, o prietaisas pradeda
atgaline atskaitg. Dangtis yra uzrakintas.

5.4 Paleidimas / pristabdymas
e

Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>|| kad paleistumeéte,
pristabdytumeéte prietaisg arba
pertrauktuméte vykdomag programa.



5.5 Pirminis plovimas LJ

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti pirminio
skalbimo faze.

|siziebia atitinkamas indikatorius.

* Naudokite Sig parinktj, norédami
pridéti pirminio skalbimo faze
skalbiant 30 °C temperatiroje prie$
skalbimo faze.

Si parinktis rekomenduojama labai
nesvariems skalbiniams, ypac jeigu
juose yra smélio, dulkiy, purvo ir kity
kietyjy daleliy.

Naudojant Sig parinktj gali
pailgéti programos trukme.

5.6 Grezimas ©

Kai nustatote programa, prietaisas
automatiSkai nustato maksimaly leisting
grezimo greitj, iSskyrus programg Denim.

Paspauskite §j mygtuka ir nustatykite

papildomas grezimo parinktis:

* Sumazinkite grezimo greitj.Ekrane
rodomos tik nustatytai programai
leistinos grezimo greicio nuostatos.

* Be grezimo - = - rodoma ekrane.
Nustatykite Sig parinktj, kad
atSauktumeéte visas grezimo fazes.
Prietaisas vykdo tik pasirinktos
skalbimo programos vandens
iSleidimo faze. Nustatykite Sig parinktj,
skalbdami labai plonus audinius. Kai
kurioms skalbimo programoms
skalavimo fazés metu naudojama
daugiau vandens

« Skalavimo sulaikymas Ll |siziebia
atitinkamas indikatorius.
Galutinis grezimas nevykdomas.
Paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neisleidziamas, tad skalbykléje palikti
skalbiniai nesusiglamzo. Skalbimo
programa baigiama paliekant vandenj
bugne.
Dangtis lieka uzrakintas, o bugnas
reguliariai pasukamas, kad buty
sumazintas susiglamzymas.
Norédami atrakinti dangtj, privalote
iSleisti vanden;.
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Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>|| prietaisas vykdys
grezimo faze ir iSleis vanden;.

« Naktinis QU . [siziebia atitinkamas
indikatorius.
Tarpine ir galutiné grezimo fazés
nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma. Dangtis
lieka uzrakintas. Bagnas reguliariai
sukasi, kad sumazinty susiglamzyma.
Norédami atrakinti dangtj, privalote
iSleisti vanden;.
Kadangi programa yra labai tyli, jg
galima naudoti naktj, kai elektros
energija yra pigesnée. Pasirinkus kai
kurias programas, skalavimui
naudojama daugiau vandens.
Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>|| prietaisas vykdys
tik vandens isleidimo faze.

Prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj mazdaug
po 18 valandy.

5.7 Temperatiira

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
automatiskai nustato numatytajg
temperattra.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kol
ekrane bus rodoma pageidaujamos
temperaturos verté.

Jeigu ekrane rodomi indikatoriai _ _o,
prietaisas nesildo vandens.

5.8 |jungti / iSjungti

Paspauskite §j mygtuka kelias sekundes,
kad jjungtuméte arba iSjungtumeéte
prietaisg. |jungiant arba iSjungiant
prietaisg girdésis du skirtingi garso
signalai.

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg po keliy minuciy
siekiant sumazinti energijos sanaudas,
jums gali tekti vel jjungti prietaisa.

ISsamesnés informacijos rasite skyriaus
,Kasdienis naudojimas*” paragrafe
,Budeéjimo funkcija“.
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6. PROGRAMOS

6.1 Programy lentelé

Programa Palygina- Di- Programos aprasas
Numatytoji masis dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatara grezimo sias
Temperaturos greitis skalbi-
intervalas Grezimo niy
greic¢io in- kiekis
tervalas
(aps./
min.)
Cottons 1000 aps./ 6 kg Balta ir spalvota medvilné. Vidutinidkai ir la-
40 °C min. bai sutepti.
90 °C - 3altas (1000
400)
<] 1000 aps./ 6 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. Vi-
1) min. dutiniSkai sutepti skalbiniai. Energijos sgnau-
Cottons Eco™ (1000~ dos sumazéja ir pailgéja skalbimo programos
400) trukmé; taip garantuojami geri skalbimo rezul-
40 °C tatai.
60-40 °C
Synthetics 1000 aps./ 2,5kg Sintetiniai arba miSriy audiniy skalbiniai.
40 °C min. VidutiniSkai sutepti skalbiniai.
60 °C — 3altas (1000
400)
Delicates 1000 aps./ 2,5kg Plony audiniy, pavyzdziui, akrilo, viskozés
30 °C min. ir misriy audiniy skalbiniai, kuriuos reikia
40 °C — altas  (1000— skalbti Svelniau. VidutiniSkai sutepti skalbi-
400) niai.
Rapid 14min 800 aps./ 1,5kg Sintetiniy ir misriy audiniy skalbiniai. Mazai
min. sutepti skalbiniai ir gaminiai, kuriuos reikia at-
30 °C (800-400) naujinti.
Rinse 1000 aps./ 6 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
min. audinius. Skalbiniy skalavimo ir grezimo pro-
(1000- grama. Numatytasis grezimo greitis yra nau-
400) dojamas medvilnés programoms. Sumazinkite
grezimo greitj, atsizvelgdami j skalbiniy rusj.
Jeigu reikia, nustatykite parinktj Papildomas
skalavimas skalavimams pridéti. Esant ma-
zam grezimo greiCiui, prietaisas skalauja Svel-
niai ir grezia trumpai.
Spin/Drain 1000 aps./ 6 kg Skalbiniams iSgrezti ir vandeniui i$ bugno is-
min. leisti. Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai
(1000- plonus audinius.

400)
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Programa Palygina- Di- Programos aprasas
Numatytoji masis dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatira grezimo sias
Temperatiros greitis skalbi-
intervalas Grezimo niy
greicio in- kiekis
tervalas
(aps./
min.)
Anti-allergy 1000 aps./ 6 kg Balti medvilniniai skalbiniai. Sia programa
60 °C min. dél skalbimo fazés, kurioje kelias minutes pa-
(1000- laikoma aukstesné nei 60 °C temperatura, pa-
400) Salinami mikroorganizmai. Tai padeda i$ skal-
biniy pasalinti bakterijas, mikroorganizmus ir
daleles. Papildoma skalavimo fazé uztikrina
tinkama ploviklio liku€iy ir Ziedadulkiy / aler-
geny pasalinimg. Todél Sis skalbimo bludas
yra veiksmingesnis.
Baby 1000 aps./ 1kg Svelnus ciklas, tinkantis kiidikiy drabuziams
40 °C min. skalbti. Daug vandens ir Svelnus biigno judéji-
40 °C — Saltas  (1000— mas skalbimo fazés metu apsaugo spalvas ir
400) plauselius.
Silk 800 aps./ 1kg Speciali programa Silkiniams ir misriy sinte-
30 °C min. tiniy audiniy gaminiams skalbti.
(800-400)
Wool @2 1000 aps./ 1 kg Skalbykléje plaunami vilnoniai, rankomis
40 °C min. plaunami vilnoniai ir kity audiniy skalbiniai
40 °C - saltas 210%(;0— su prieziuros simboliu ,skalbti rankomis*“2).
Sport 1000 aps./ 2,5kg Misriy audiniy sportiniai drabuziai. Mazai
30 °C min. sutepti skalbiniai arba gaminiai, kuriuos reikia
40 °C - Saltas  (1000— atnaujinti.

400)
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Programa Palygina- Di- Programos aprasas
Numatytoji masis dziau- (Skalbiniy rusis ir sutepimo lygis)
temperatira grezimo sias
Temperaturos greitis skalbi-
intervalas Grezimo niy

greiCio in- kiekis

tervalas

(aps./

min.)
Outdoor®&2 1000 aps./ 5 q43) Nenaudokite audiniy minkstiklio ir
30°C . 1kg¥ patikrinkite, ar ploviklio dalytuve
40 °C - saltas 200) B néra audiniy minkstiklio likugiy.

Sintetiniai sporto drabuziai. Si programa yra
skirta Svelniam SiuolaikiSky lauko sportiniy
drabuziy skalbimui ir ji taip pat tinka drabuziy,
skirty sporto klubui, dviraciy sportui ar begioji-
mui ir panas$iy drabuziy skalbimui. Rekomen-
duojamas skalbiniy kiekis — 2 kg.

Vandeniui atspariis, vandeniui atsparus ir
orui pralaidus audiniai bei vandeniui ne-
pralaidiis audiniai. Sig programg taip pat ga-
lima naudoti kaip vandens nepralaidumo atki-
rimo ciklg, specialiai sukurtg drabuziams su
hidrofobine danga apdoroti. Norédami atlikti
vandens nepralaidumo atkurimo cikla, atlikite
Siuos veiksmus:

- Pripilkite skalbiklio j skyrelj LILJ.
« |pilkite specialios audiniy nepralaidumo
vandeniui atkiirimo priemonés j stalCiaus

audiniy minkstiklio skyreliQB.
« Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

Norédami pagerinti vandens ne-
pralaidumo savybes atkuriancios
priemonés poveikj, dziovinkite
skalbinius dziovykléje, nustate
Outdoor dziovinimo programa
(jeigu ji yra ir jeigu pagal drabuziy
prieziuros etikete galima dziovinti
dzZiovykléje).
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Programa Palygina- Di- Programos aprasas
Numatytoji masis dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatira grezimo sias
Temperatiros greitis skalbi-
intervalas Grezimo niy
greicio in- kiekis
tervalas
(aps./
min.)
Denim 800 aps./ 3 kg Speciali programa denimo drabuziams su
30 °C min. Svelnia skalbimo faze, kad kuo maziau is-
40 °C - Saltas  (1000- blukty spalva ir atsirasty Zymiy. Rekomen-
400) duojama skalbti mazesnj skalbiniy kiekj del

geresnes prieziuros.

1) Standartinés programos, naudojamos vertinant sgnaudas energijos sanaudy zen-
klinimui. Pagal reglamentg 1061/2010 Sios programos yra atitinkamai standartine 60 °C
medvilnés programa ir standartiné 40 °C medvilnés programa. Tai veiksmingiausios progra-
mos energijos ir vandens sanaudy atzvilgiu, skalbiant vidutiniSkai suteptus medvilninius
skalbinius.

Skalbimo fazés metu vandens temperatira gali skirtis nuo nurodytos pasirink-
tos programos temperaturos.

2) Sio ciklo metu bugnas létai sukasi ir taip uztikrinamas Svelnus skalbimas. Gali atrodyti,
kad bugnas nesisuka arba netinkamai sukasi, bet tai normalu veikiant Siai programai.

3) Skalbimo programa.
4) skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.

Programy parinkéiy suderinamumas

Programa © --- O &5 LY & @
Cottons . O D . . " - "

Cottons Eco

<:I | | u u ] u | | u

Synthetics H H H - - L H H
Delicates U U U - . U
Rapid 14min

| | | | | | | |
RinSe | | | | | | u | |
Spin/Drain . _ .
Anti-allergy . U U L U U
Baby | | | | | | u u | | | |

Silk - - -
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Programa G --- [

Wool@ & - - - -
Sport n u n n n |
Outdoor & - - - - -
Denim | | | | | | [ | [ | | |

6.2 Woolmark Apparel Care — mélynas

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové ,The Woolmark Company“ pa-
tvirtino Sios skalbyklés vilnos skalbimo cik-
lg gaminiams, kuriy sudétyje yra vilnos ir
kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis®,
su salyga, kad tie gaminiai yra skalbiami
pagal Sios skalbyklés gamintojo pateiktus
nurodymus. Laikykités gaminio priezilros
etiketeje pateikty nurodymy del dziovinimo
ir kity skalbimo instrukciju. M1145
~Woolmark® simbolis daugelyje Saliy yra
sertifikavimo Zenklas.

7. NUOSTATOS

7.1 Garso signalai

Prietaise yra skirtingi garso signalai,
kurie veikia, kai:

* jjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

+ iSjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

+ lie€iate mygtukus (spragteléjimo
garsas);

+ netinkamai pasirenkate (3 trumpi
garsai);

* programa baigiama (mazdaug 2
minuciy trukmés garsy seka);

» prietaisas sugedo (mazdaug 5
minuciy trukmeés trumpy garsy seka).

Norédami iSjungti / jjungti garso

signalus, kurie skamba programai

pasibaigus, vienu metu lieskite ir

mazdaug 2 sekundes palaikykite

mygtukus @ ir @, Ekrane rodoma
On/Off

@ Jei iSjungsite garso signalus,
jvykus prietaiso veikimo
sutrikimui, jie vis tiek veiks.

7.2 Apsaugos nuo vaiky

uzraktas

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti

prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo

skydeliu.

* Norédami jjungti / iSjungti Sig
parinktj, @palaikykite nuspaude
mygtuka, kol ekrane jsijungs / uzges

Prietaiée Si parinktis bus numatytoji ir jj
iSjungus.
Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali

buti negalima kelias sekundes nuo
prietaiso jjungimo.

7.3 Pastovi Papildomas
skalavimas 1/

Si parinktis leidZia jums nuolat naudoti

papildoma skalavimg su kiekviena naujai

nustatyta programa.

* Norédami jjungti / iSjungti Sig
parinktj, palaikykite nuspaude



LIETUVIY 43

mygtukqll], kol jsijungs / uzges
atitinkamas indikatorius lil .

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar yra elektros auks$ciausig temperatira, bet
maitinimas ir atsuktas vandens skalbiniy | bugna nedékite.
Ciaupas. Taip i$ bugno ir korpuso bus pasalintas

2. | skyrelj, pazymeta UL, jpilkite visas galimas purvas.

nedidelj kiekj skalbimo priemonés.
3. Nustatykite ir paleiskite programg
medvilnei skalbti, parinke

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Bugnas automatiskai atidaromas.

3. Po vieng skalbinius sudékite j bugna.
4. PrieS dédami skalbinius | prietaisa,

. L . juos pakratykite.

9.1 Prietaiso jjungimas Nepridékite per daug skalbiniy | biigna.

1. [junkite maitinimo laido Kidtuka j 5. Uzdarykite bugna ir dangtj.

elektros lizda. é DEMESIO
2. Atsukite vandens Ciaupa. PrieS uzdarydami prietaiso
3. Norédami jjungti prietaisa, dangtj, batinai tinkamai
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti. uzdarykite bugna.

Girdimas trumpas signalas.
D 9.3 Skalbimo priemonés
9.2 Skalbiniy dejimas skyreliai. Skalbimo priemoniy ir

1. Atidarykite prietaiso dangtj. priedy naudojimas
2. Paspauskite mygtuka A.

1. Atmatuokite skalbyklei skirtos
skalbimo priemonés ir audiniy
minkstiklio.

2. Pilkite skalbimo priemonés ir audiniy
minkstiklio | atitinkamus skyrius.

@ Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
skalbimo priemoniy
pakuociy.
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Skalbimo priemonés skyrelis
pirminio skalbimo fazei.

==

Skalbimo priemonés skyrelis
skalbimo fazei.

Skystujy skalbimo priedy (au-
diniy minkstiklio ar standiklio)

skyrelis.
@ Zyma M, nurodo maksimaly

skysty priedy kiekj.

@ Kai naudojate skystas
skalbimo priemones, pilkite

jas j dozavimo rutulj (tiekia
skalbimo priemonés
gamintojas). Dékite
dozavimo rutulj j skalbyklés
bugna, ant drabuziy.

9.4 Programos nustatymas

1. Pasukite programy pasirinkimo
ratuka, kad pasirinktuméte norimg
skalbimo programa.

Mirksi Sio mygtuko Paleidimas /

pristabdymas indikatorius.

Ekrane rodoma orientaciné programos

trukmé.

2. Norédami pakeisti temperaturos ir
(arba) grezimo greicio nuostata,
palieskite atitinkamus mygtukus.

3. Jeigu norite, nustatykite vieng arba
daugiau parinkg¢iy, paliete
atitinkamus mygtukus.

@ Jeigu pasirinkimas
negalimas, skambés garso

signalas.

9.5 Programos paleidimas

Programg paleiskite paliete mygtukg
Paleidimas / pristabdymas D” Kai

mygtuko indikatorius iSjungtas ir nemirksi

(pvz., programos ratukas netinkamoje
padétyje), programos paleisti negalima.
Atitinkamas indikatorius nustoja mirkséti
ir pradeda Sviesti nepertraukiamai.
Programai pasileidus, dangtis
uzrakinamas. Ekrane rodomas

indikatorius =0.

Vandens iSleidimo siurblys
trumpai veikia, prie$
prietaisg pripildant vandeniu.

9.6 Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Lieskite mygtukg Atidétas paleidimas,
kol ekrane bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas. [siZiebia atitinkamas
indikatorius.

2. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas [>|| Prietaiso dangtis
uzrakinamas ir paleidziama atidéto
paleidimo atgaliné laiko atskaita. Ekrane

rodomas indikatorius *0.
Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui,
programa pradedama automatiskai.

Atidéto paleidimo atSaukimas
prasidéjus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg atSaukti:
1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas |>|| prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtuka Atidetas
paleidimas, kol ekrane bus rodoma

O

Nbrédami nedelsiant paleisti
programa, dar kartg palieskite
mygtukg Paleidimas / pristabdymas

>l

d



Atidéto paleidimo pakeitimas
prasidejus atgalinei atskaitai
Norédami atidétg paleidimg pakeisti:
1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidéetas
paleidimas, kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas.

3. Norédami pradéti naujg atgaline
atskaitg, dar kartg palieskite mygtukg

Paleidimas / pristabdymas Dl

9.7 SensiCare System skalbiniy
kiekio nustatymas

Palietus mygtukg Paleidimas /
pristabdymas [>||

1. SensiCare System pradeda
nustatinéti skalbiniy svorj ir skaiiuoti
tikrg programos trukme. Sios fazés
metu mirksi du taskai, atskiriantys
valandas nuo minuciy

2. Mazdaug po 15-20 minuciy rodoma
nauja ciklo trukme.

Prietaisas automatiskai pakoreguoja
programos trukme pagal skalbiniy
kiekj, kad buty gauti puikus skalbimo
rezultatai per minimalig trukme.

9.8 Programos pertraukimas ir
parinkcCiy keitimas

Kai programa vykdoma, galite keisti tik
kelias parinktis:

1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas |>||

Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakeiskite parinktis. Ekrane
pateikiama informacija atitinkamai
pasikeicia.

3. Dar kartg palieskite mygtuka
Paleidimas / pristabdymas [>||

Skalbimo programa tesiama toliau.
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9.9 Veikiancios programos
atSaukimas

1. Norédami atSaukti programa ir
iSjungti prietaisg, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

2. Norédami vel jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

@

Jeigu funkcija ,SensiCare
System* atlikta ir jau
pradétas vandens
pripildymas, nauja programa
paleidziama nekartojant
funkcijos ,,SensiCare
System*“. Vanduo ir
skalbimo priemoné
neisleidziami, kad bty
iSvengta Svaistymo.

Taip pat galima atSaukti ir kitu badu:
1. Pasukite pasirinkimo rankenéle ties

padétimi ,Atkarimas
2. Palaukite 1 sekunde. Ekrane rodoma

Daba.r galite nustatyti naujg skalbimo
programa.

9.10 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, prietaisas
iSjungiamas automatiskai. Girdimi garso
signalai (jeigu jie jjungti). Ekrane rodoma
e

(]

Uzgesta mygtuko Paleidimas /
pristabdymas D llindikatorius.

Dangtis atrakinamas ir uzgesta
indikatorius *0.

1. Norédami iSjungti prietaisg,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

Pasibaigus programai, po penkiy minuciy

energijos taupymo funkcija automatiskai

iSjungia prietaisa.

@ Veél jjungus prietaisg, ekrane

rodoma ankstesnés

programos pabaiga.

Norédami nustatyti naujg

ciklg, pasukite programy

pasirinkimo ratuka.

2. ISimkite skalbinius i$ prietaiso.

3. Patikrinkite, ar bugnas yra tuscias.



www.electrolux.com

4. Palikite dangtj ir skalbiklio dalytuvg
pravirg, kad nesusidaryty pelésiy ir
nemaloniy kvapy.

5. UZsukite vandens Ciaupa.

9.11 Vandens isleidimas
pasibaigus ciklui

Jeigu pasirinkote programg arba parinktj,
kai paskutinio skalavimo vanduo
neisleidziamas, programa yra baigta, bet:

. Lo e
» Laiko srityje rodoma \#11, 0 ekrane

rodomas uzrakintas dangtis —0,

» Bugnas vis dar reguliariai pasukamas,
kad skalbiniai nesusiglamzyty.

» Dangtis lieka uzrakintas.

* Norédami atidaryti dangtj, privalote
iSleisti vandeni:

1. Jeigu reikia, palieskite mygtukg
Grezimas, kad sumazintuméte
prietaiso rekomenduojama grezimo
greitj.

2. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
pristabdymas:

» Jeigu nustatéte Skalavimo

sulaikymas |:‘ prietaisas
iSleidzia vandenj ir grezia.
+ Jeigu nustatéte Naktinis E]l,
prietaisas tik iSleidzia vandenj
Parinkties indikatorius Skalavimo

sulaikymas = ir NaktinisQl iSnyksta.

10. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

10.1 Skalbiniy sudéjimas

» Suskirstykite skalbinius | baltus,
spalvotus, sintetinius, plony audiniy ir
vilnonius.

» Vadovaukités skalbimo nurodymais,
pateiktais skalbiniy priezitros
etiketése.

» Neskalbkite kartu balty ir spalvoty
gaminiy.

» Kai kurie spalvoti gaminiai pirmo
skalbimo metu gali pakeisti spalva.
Rekomenduojame juos pirma porg
karty skalbti atskirai.

3. Programai pasibaigus ir uzrakinto

dangcio indikatoriui — uzgesus,
galite atidaryti dangt;.

4. Noredami iSjungti prietaisg, spauskite
kelias sekundes mygtuka |jungti /
iSjungti.

9.12 Budéjimo parinktis

Budejimo funkcija automatiskai iSjungia

prietaisg, kad sumazety energijos

sgnaudos, kai:

* nenaudojate prietaiso 5 minutes.
Norédami vel jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos
Norédami vél jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.
Ekrane rodoma paskutinés programos
pabaiga.

Norédami nustatyti nauja cikla,
pasukite programy pasirinkimo ratuka.

Jeigu ratukas pasukamas j padétj

“« e

LAtkdrimas , prietaisas automatiskai
iSsijungia po 30 sekundziy.

@

Jeigu nustatéte programag ar
parinktj, kuriai pasibaigus
vanduo paliekamas bugne,
budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad priminty jums
iSleisti vanden;.

» Daugiasluoksnius audinius, vilnonius
ir iSmargintus gaminius iSverskite.

* Apdorokite sunkiai jveikiamas demes.

» Sunkiai pasalinamoms déméms
skalbti naudokite specialig skalbimo
priemone.

* Atsargiai elkités su uzuolaidomis.
Nuimkite kabliukus ir sudékite
uzuolaidas | skalbimo maiselj arba
pagalvés uzvalkala.

» Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy
arba su prakirpimais. Naudokite
skalbimo maiselj maziems ir (arba)
ploniems daiktams (pvz., vielutémis
sutvirtintoms liemenéléms, dirzams,
pédkelnéms, baty raisteliams,
kaspinams ir pan.) skalbti.



« Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo
metu gali kilti balanso problemy ir
pernelyg didelé vibracija. Jeigu taip
nutikty:

a. pertraukite programg ir
atidarykite dureles (Zr. skyriy
,Kasdienis naudojimas®);

b. rankomis paskirstykite skalbinius,

kad visi daiktai buty vienodai
pasiskirste bugne;

c. paspauskite mygtukg
Paleidimas / pristabdymas.
Grezimo faze tesiama.

» Stenkites neskalbti gaminiy su ilgais

gyvuny plaukais arba prastos kokybés
drabuziy, kurie labai pukuojasi, nes tai

gali uzkimsti kanalizacijg ir todél gali
prisireikti aptarnaujancio personalo
pagalbos.

« Uzsekite uzvalkalus, uztraukite
uztrauktukus, uzsekite kilpas ir
spaustukus. Suriskite dirzus, raiscius,
baty raistelius, kaspinus ir visus kitus
laisvus elementus.

« |Stustinkite kiSenes ir skalbinius
iSlankstykite.

10.2 Sunkiai jveikiamos démés

Kai kuriy démiy vien vandeniu ir
skalbimo priemone pasalinti nepavyksta.

Rekomenduojame prie$ dedant

skalbinius | prietaisg iS anksto apdoroti

Sias démes.

Galima naudoti specialius démiy

valiklius. Naudokite specialy, démeés ir

audinio rdsiai tinkama démiy valikl].

10.3 Skalbimo ir kitos

priemonés

« Naudokite tik specialiai skalbykléms
skirtas skalbimo ir kitas priemones:

— skalbiamaisiais milteliais, skirtais
visy tipy audiniams, iSskyrus
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plonus audinius. Geriau naudokite
skalbiamuosius miltelius su
balikliu baltiems skalbiniams ir
skalbiniy dezinfekavimui.

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti
ne itin karStame vandenyje (iki 60
°C) visy tipy audiniams arba tik
vilnai.

Nemaisykite skirtingy rasiy skalbikliy.

Tausodami gamta, naudokite tik
rekomenduojamg kiekj skalbimo
priemonés.

Laikykités ant Siy skalbikliy ar kity
priemoniy pakuociy pateikty
nurodymy, nevirSydami nurodyto

maksimalaus kiekio (MAX).
Naudokite rekomenduojamus
skalbiklius, atsizvelgdami | audiniy
rusj ir spalvg, programos temperatirg
ir neSvarumo lygj.

10.4 Ekologiniai patarimai

Nesmarkiai suteptus skalbinius
skalbkite pasirinke programg be
pirminio skalbimo fukcijos.

Paleiskite skalbimo programa tik
tuomet, kai surinksite maksimaly
leisting skalbiniy kiekj.

Jeigu norite apdoroti démes, galite
naudoti démiy Salinimo priemone, kai
nustatote Zemos temperaturos
programa.

Patikrinkite savo namy vandens
tiekimo sistemos vandens kietuma,
kad atitinkamai naudotumeéte reikiamg
skalbimo priemoniy kiekj. Zr.
»Vandens kietumas“.

10.5 Vandens kietumas

Jeigu jusy vietoveje vanduo yra didelio
arba vidutinio kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbykléms skirtg vandens
minkstiklj. Vietovése, kur vanduo yra
minkstas, vandens minkstiklio naudoti
nebutina.

Norédami suzinoti savo vietovés
vandens kietumg, susisiekite su vietos
vandentiekio tarnyba.

Naudokite tinkamg vandens minkstiklio
kiekj. Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant Sios
priemonés pakuotés.
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11. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN
@

@

11.1 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$g&iai nusausinkite visus
pavirsius.
C DEMESIO
Valymui nenaudokite

alkoholio, tirpikliy arba
cheminiy priemoniy.

Sis prietaisas skirtas tik
jprastam buitiniam
naudojimui.

Atidziai perskaitykite skyriy,
kad galétumeéte suteikti
geriausia technine priezitra.

DEMESIO
Nevalykite metaliniy pavirSiy
chloro pagrindo plovikliu.

A

11.2 Kalkiy nuosédy Salinimas

@

Jeigu jusy vietoveje vanduo
yra didelio arba vidutinio
kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbykléms skirtg
kalkiy $alinimo priemone.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosedy.

|prastose skalbimo priemonése jau yra
vandens minkstinimo medziagy, bet mes
rekomenduojame kartkartémis atlikti ciklg
su tusciu bugnu ir kalkiy nuosédy
Salinimo priemone.

@

11.3 Techninis skalbyklés
plovimas

Dél kartotinio ir ilgalaikio zemos
temperaturos programy naudojimo gali

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotes.

susidaryti skalbimo priemoniy nuosédy,
likti puky, bugno viduje pradéti augti
bakterijos. Dél to gali atsirasti blogas
kvapas ir pelésis. Noredami pasalinti Sias
nuoseédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent kartg per ménesj):

@ Zr. skyriy ,Blgno valymas*.

11.4 Bugno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad
nesusidaryty radziy.

ISvalykite bigna neradijanciajam plienui
valyti skirtais specialiais valikliais.

Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.

Kruopstus valymas:

+ ISimkite visus skalbinius i§ bugno.

» Vykdykite Cottons  programg
auksciausia temperatira. | tuscig
bugnag jdékite nedidelj kiekj
skalbiamyjy milteliy, kad
iSplautumeéte likucius.

11.5 Dangcio sandariklis

Reguliariai tikrinkite sandariklj. Valykite jj,
kai reikia, naudodami kremine valymo
priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.



11.6 Skalbiklio dalytuvo valymas
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11.8 Apsauga nuo uzsalimo 5. Kai vandens isleidimo siurblys
. o . L tuscias, vél prijunkite vandens
Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, jleidimo Zarna.
kur temperatura gali nukristi apie 0 °C ir .
zemiau, iSleiskite vandens jleidimo & ISPE“MAS! . )
Jeigu vél norésite naudoti

zarnoje ir vandens iSleidimo siurblyje

likusj vanden;. prietaisg, jsitikinkite, kad

aplinkos temperatura buty

1. IStraukite elektros laido kiStukg i$ aukstesné nei 0 °C.

elektros lizdo. .. Gamintojas neatsako uz
2. Uzsukite vandens Ciaupa. sala, padaryta dél zemos
3. |dékite abu vandens jleidimo Zarnos temperatiros.

galus j indg ir palaukite, kol vanduo
iStekeés i$ zarnos.

4. |Svalykite vandens isleidimo siurblj.
Zr. skyriy, kaip i$leisti vandenj
avariniu budu.

12. TRIKCIU SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 |zanga
Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikiant.

IS pradziy pabandykite problemos sprendima rasti patys (zr. lentele). Jeigu problema
kartojasi, kreipkités j jgaliotgjj techninés priezitros centra.

C ISPEJIMAS!

Prie§ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.
Esant dideléms problemoms, girdimas garso signalas, ekrane rodomas
ispéjamasis kodas ir gali nuolat mirkséti mygtukas Paleidimas / pristabdymas Dl

. EHD — Nestabilus elektros tiekimas. Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

. B9 IiC Néra rysio tarp prietaiso elektroniniy elementy. 18junkite ir vél jjunkite.
Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. Jeigu vél
rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros centra.
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. ED- | prietaisg tinkamai nepatenka vanduo. Po atitinkamos patikros vél

paleiskite prietaisg paspaude mygtukg Paleidimas / pristabdymas D” prietaisas
mégina testi ciklg. Jeigu klaida kartojasi, vél bus rodomas jspéjamasis kodas.

£ 20 _ s orietai I
. LI — |$ prietaiso neiSleidziamas vanduo.
. E '-IU — Prietaiso dangtis atidarytas arba netinkamai uzdarytas. Patikrinkite dangt;!

12.2 Galimi gedimai

Triktis

Galimas sprendimas

Programa nepasilei-
dzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkiStas | elektros
tinklo lizda.

Patikrinkite, ar prietaiso dangtis ir bligno durelés uzdary-
ti.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézéje.
[sitikinkite, kad buvo paliestas Paleidimas / pristabdy-

mas Dl

Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko
atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji
jjungta.

Patikrinkite rankenélés padeétj ant pasirinktos progra-
mos.

| prietaisg tinkamai ne-
patenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Noredami gauti Sig informacija, kreipkités j vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.

Sig problemg galejo sukelti jleidimo Zarnos filtras arba
uzsikimses iSleidimo konturas. Kreipkités | jgaliotajj
technines priezitros centra.

Patikrinkite, ar neuzsikimsg jleidimo zarnos ir sklendes
filtrai. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

Prietaisas pripildomas
vandens, bet jis tuoj pat
iSleidZziamas

[sitikinkite, kad vandens iSleidimo zarna yra tinkamoje
padétyje. Galbit per Zemai jrengta zarna. Zr. skyriy
Llrengimo instrukcija“.
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Triktis

Galimas sprendimas

IS prietaiso neisleidzia-
mas vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar nesusiraizgiusi ir nesulenkta vandens is-
leidimo zarna.

Sig problema galéjo sukelti uzsikimSes vandens isleidi-
mo konturas. Kreipkités | jgaliotgjj technineés priezitros
centra.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens iSleidimo zar-
na.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote
pasirinke programa be vandens iSleidimo fazes.
Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote
nustate parinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas
bugne.

Neveikia grezimo faze
arba skalbimo ciklas
trunka ilgiau nei jpras-
tai.

Pasirinkite grezimo programa.

Sig problemg galéjo sukelti uzsikimSes vandens isleidi-
mo konturas. Kreipkités | jgaliotgjj technines priezituros
centrg.

Rankomis iSskirstykite skalbinius bigne ir i$ naujo pa-

leiskite grezimo faze. Sig problema gali sukelti balanso
problemos.

Ant grindy yra vandens.

|sitikinkite, kad vandens zarny jungtys yra tinkamai uz-

verztos, jog vanduo negaléty pratekeéti.

Patikrinkite, ar nepazeistos vandens jleidimo ir vandens
iSleidimo zarnos.

Batinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tin-
kama jy kiekj.

Nepavyksta atidaryti
prietaiso danggcio.

|sitikinkite, kad buvo pasirinkta skalbimo programa, kuri
baigiama paliekant vandenj bugne.

[sitikinkite, kad skalbimo programa yra baigta.

Jeigu bugne yra vandens, nustatykite vandens isleidimo
arba grezimo programa.

Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.
Problema galéjo atsirasti del prietaiso gedimo. Kreipki-
tés | jgaliotajj techninés priezitros centrg

Prietaisas kelia nejpras-
tg triukSmag ir vibruoja.

[sitikinkite, kad prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy
Llrengimo instrukcija“.

Butinai pasalinkite pakavimo medziagas ir (arba) gabe-
nimui skirtus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.
Pridékite | biigng daugiau skalbiniy. Galbat pridéjote per
mazai skalbiniy.

Vykdant programg pro-
gramos trukmé pailgéja
arba sutrumpéja.

Funkcija SensiCare System gali koreguoti programos
trukme pagal skalbiniy rasj ir kiekj. Zr. skyriaus ,Kasdie-
nis naudojimas*“ paragrafg ,SensiCare System skalbiniy
kiekio nustatymas®.
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Triktis Galimas sprendimas

» Naudokite daugiau skalbimo priemonés arba kitg skalbi-

mo priemone.

Nepatenkinami skalbi- < Prie$ skalbdami skalbinius, specialiomis demiy valymo
mo rezultatai. priemonémis pasalinkite sunkiai jveikiamas démes.

» |sitikinkite, kad nustatéte tinkama temperatirg.

» Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Skalbimo ciklo metu » Sumazinkite skalbimo priemonés kiekj.

blgne per daug puty.

Patikrine jjunkite prietaisg. Programa tesiama nuo pertraukimo momento.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités | jgaliotajj techninés prieziuros centra.
Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisa. Jeigu problema

tesiasi, kreipkités | jgaliotajj techninés prieziuros centrg.

13. SANAUDOS

@ Nurodytos vertés gautos laboratorinémis saglygomis pagal atitinkamus
standartus. Duomenys priklauso nuo jvairiy priezasciy: skalbiniy kiekio
bei rusies ir aplinkos oro temperaturos. Vandens slégis, elektros tinklo
jtampa ir jleidziamo vandens temperatira taip pat gali turéti poveikio

skalbimo programos trukmei.

@ Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali bati kei-

¢iami be iSankstinio jspé&jimo.

Programos Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé Likusi
niy kie- sgnau- sanau- progra- drégmeé
kis (kg) dos dos (li- mos truk- (%)1)

(kWh) trais) mé (mi-
nutémis)

Cottons 60 °C 6 1,10 56 180 60

Cottons 40 °C 6 0,65 54 150 60

Synthetics 40 °C 2,5 0,45 46 105 37

Delicates 40 °C 2,5 0,55 46 90 37

Wool 30 °C 1 0,35 50 65 32

Standartinés medvilnés programos<:|

Standartiné 60 °C medvilné 6 0.80 43 047 60

G '

Standartiné 60 °C medvilné

33 185 60

3 0,54
N
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Programos Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé Likusi
niy kie- sgnau- sgnau- progra- drégme
kis (kg) dos dos (li- mos truk- (%)1)

(kWh) trais) meé (mi-
nutémis)

Standartiné 40 °C medvilné 3 049 34 179 60
<d ’

1) Grezimo fazés pabaigoje.

ISjungimo rezimas (W) Jjungimo rezimas (W)

0.48 0.48

Pirmiau esancioje lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg
1015/2010, jgyvendinant; direktyva 2009/125/EB.

14. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmuo Plotis / aukstis / gylis/ 400 mm/ 890 mm / 600 mm / 600
bendras gylis mm
Elektros prijungimas [tampa 230 V
Bendroji galia 2200 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz

Apsaugos nuo kietyjy daleliy ir dregmes pateki- IPX4
mo lygj uztikrina apsauginis dangtis, iSskyrus

tuos atvejus, kai zemos jtampos jranga yra ne-
apsaugota nuo drégmes

Tiekiamo vandens sle- Minimalus 0,5 baro (0,05 MPa)

gis Maksimalus 8 barai (0,8 MPa)

Vandens jvadas 1) Saltas vanduo

Didziausias skalbiniy ~ Medvilné 6 kg

kiekis

Energijos vartojimo efektyvumo klasée A+++

Grezimo greitis Didziausias grezimo 951 aps./min.
greitis

1) Prijunkite vandens jleidimo zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4" .

15. TRUMPASIS VADOVAS

15.1 Kasdienis naudojimas Sudekite skalbinius.
ljunkite maitinimo laido kistuka j elektros ~ LPilkite skalbimo priemonés ir kity
lizda. apdorojimo medziagy j tinkamg skalbimo

priemonés dalytuvo skyrel].
Atsukite vandens Ciaupa.
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1. Paspauskite mygtukg Jjungti /

iSjungti, kad jjungtuméte prietaisa.

Pasukite programy pasirinkimo

ratukg, kad nustatytuméte norimg

programa.

2. Atitinkamais jutikliniais mygtukais

nustatykite norimas parinktis (1).
Norédami paleisti programa,

15.2 Programos

palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” (2).
3. Prietaisas pasileidzia.
Programai pasibaigus iSimkite skalbinius.
Paspauskite mygtuka ljungti / iSjungti,
kad iSjungtuméte prietaisa.

Skalbiniy - .
Programos kiekis Gaminio aprasas
Cottons 6 kg Balta ir spalvota medvilné.
<:| Balta ir spalvota medvilné. Standartines
6 kg programos, naudojamos vertinant sgnau-
Cottons Eco das energijos sgnaudy Zenklinimui.
Synthetics 2,5kg Sintetiniai arba misriy audiniy skalbiniai.
n Plony audiniy, pavyzdZiui, akrilo, viskozés,
LElEREs 25kg poliesterio skalbiniai.
Sintetika ir miSrus audiniai. Mazai sutepti
Rapid 14min 1,5 kg skalbiniai ir drabuziai, kuriuos reikia atnau-
jinti.
. Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
RIRSE 6kg audinius. Skalavimo ir grezimo programa.
Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
Spin/Drain 6 kg audinius. Grezimo ir vandens isleidimo pro-
grama.
6 k Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa
Anti-allergy 9 padeda pasalinti bakterijas.
Svelnus ciklas, tinkantis kiidikiy drabu-
B e Ziams skalbti.
1k Speciali programa Silkiniams ir misriy sinte-
Silk 9 tiniy audiniy gaminiams skalbti.
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Skalbiniy - .
Programos kiekis Gaminio aprasas
&2 Skalbykléje skalbiami vilnoniai ir rankomis
) 1 kg skalbiami vilnoniai bei plony audiniy skalbi-
Wool niai.
Sport 2,5 kg Sportiniai drabuziai.
® 1 .
= 2kg") & olaikiski lauko sportiniai drabugiai.
Outdoor 1 kg2
Denim 3 kg Denimo drabuziai.

1) skalbimo programa.
2) skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.

16. INFORMACIJOS APIE GAMIN| LAPAS PAGAL ES
REGLAMENTA 1369/2017

Informacijos apie gaminj lapas

Prekeés zenklas ELECTROLUX
Modelis EW6T5061, PNC913118521
Vardinis pajéegumas, kg 6

Energijos vartojimo efektyvumo klase A+++

Suvartojamos energijos kiekis (kWh per metus), nus-

tatytas per 220 jprasty skalbimo cikly, kai visa arba

daliné jkrova skalbiama naudojantis standartinémis

medvilnés 60 °C ir 40 °C programomis, ir pagal apara- 150
to, veikian€io mazos galios rezimais, suvartotg energi-

jos kiek|. Tikrasis suvartojamos energijos kiekis pri-

klausys nuo aparato naudojimo pobtdzio.

Suvartojamos energijos kiekis naudojant standartine
medvilnés 60 °C programa, kai | skalbykle jdéta visa 0,80
jkrova (kWh)

Suvartojamos energijos kiekis naudojant standartine
medvilnés 60 °C programa, kai j skalbykle jdéta daliné 0,54
jkrova (kWh)

Suvartojamos energijos kiekis naudojant standartine

medvilnés 40 °C programa, kai j skalbykle jdéta daliné 0,49
jkrova (kWh)
ISjungties rezimo vartojamoji galia (W) 0,48

Baigtos programos rezimo vartojamoiji galia (W) 0,48
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Suvartojamo vandens kiekis (litrai (-y) per metus),
nustatytas per 220 jprasty skalbimo cikly, kai visa ar-
ba daliné jkrova skalbiama naudojantis standartinémis
medvilnés 60 °C ir 40 °C programomis. Tikrasis suvar-
tojamo vandens kiekis priklausys nuo aparato naudoji-
mo pobidzio.

9490

Grezimo efektyvumo klasé pagal klasiy seka nuo G
(zemiausia efektyvumo klase) iki A (aukSciausia efek- C
tyvumo klase)

Didziausias centrifugos sukiy skaicius (aps./min) 951

Liekamasis drégnis (%) 60

Standartiné medvilnés 60 °C programa ir standartine

medvilnés 40 °C programa — tai standartinés skalbimo

programos, su kuriomis susijusi etiketéje ir vardiniy

parametry lenteléje pateikta informacija, kad Sios pro- -
gramos tinkamos jprasto neSvarumo medvilnés skalbi-

niams skalbti ir yra efektyviausios programos pagal

bendrg suvartojamos energijos ir vandens kiekj.

Standartinés medvilnés 60 °C programos, kai  skal-

bykle jdéeta visa jkrova, trukme (min) 2y
Standgrt_inés meFJ\_/iInés 60 °C programos, kai j skal- 185
bykle jdéta daliné jkrova, trukmé (min)

Sta.n(?a!rtinés medvilnés 40 °C programos, kai jdeta 179
daliné jkrova, trukmé (min)

Baigtos programos rezimo trukmé (min) 5
Akustinis triukSmas (dB(A) skalbiant 57
Akustinis triuk8mas dB(A) greziant 75
[montuojamasis prietaisas T/N Ne

Pirmiau esancioje lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg
1015/2010, jgyvendinantj direktyvg 2009/125/EB.

17. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medZiagas, Neismeskite iuo zenklu X pazymety

pazymétas Siuo Zzenklu ff:) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
konteinerj, kad ji baty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei Zzmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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